
DE EN FR IT NL ES CZ HR SI
Produkt/Product/Produit/Prodotto/Product/Producto/Produkt/proizvod/Izdelek: 21775211

HU

Vor
Sonnenbestrahlung
schützen.

Protect from sunlight. Protéger du soleil. Proteggere dai raggi
solari.

Beschermen tegen
zonlicht.

Proteger de la luz
solar.

Chraňte před
slunečním zářením.

Zaštititi od sunčeve
svjetlosti.

Zaščititi pred sončno
svetlobo.

Védje a napfénytől.

Kann bei Erwärmung
explodieren.

May explode if
heated.

Peut exploser s'il est
chauffé.

Può esplodere se
riscaldato.

Kan ontploffen bij
verhitting.

Puede explotar si se
calienta.

Při zahřátí může
explodovat.

Može eksplodirati ako
se zagrije.

Pri segrevanju lahko
eksplodira.

Melegítés hatására
felrobbanhat.

Kann sich bei
Erwärmung
entzünden.

May ignite if heated. Peut s'enflammer s'il
est chauffé.

Può incendiarsi se
riscaldato.

Kan ontbranden bij
verhitting.

Puede encenderse si
se calienta.

Při zahřátí se může
vznítit.

Može se zapaliti ako
se zagrije.

Pri segrevanju se
lahko vname.

Melegítés hatására
meggyulladhat.

Von Hitze, heißen
Oberflächen, Funken,
offenen Flammen
sowie anderen
Zündquellenarten
fernhalten. Rauchen
verboten.

Keep away from heat,
hot surfaces, sparks,
open flames and other
ignition sources. No
smoking.

Tenir à l'écart de la
chaleur, des surfaces
chaudes, des
étincelles, des
flammes nues et de
tout autre type de
source d'inflammation.
Interdiction de fumer.

Tenere lontano da
fonti di calore,
superfici calde,
scintille, fiamme libere
e altri tipi di fonti di
accensione. Vietato
Fumare.

Verwijderd houden
van hitte, hete
oppervlakken,
vonken, open vuur en
andere soorten
ontstekingsbronnen.
Verboden te roken.

Mantener alejado del
calor, superficies
calientes, chispas,
llamas abiertas y
otros tipos de fuentes
de ignición. Prohibido
fumar.

Chraňte před teplem,
horkými povrchy,
jiskrami, otevřeným
ohněm a jinými typy
zdrojů vznícení.
Kouření zakázáno.

Držati podalje od
topline, vrućih
površina, iskri,
otvorenog plamena i
drugih vrsta izvora
paljenja. Zabranjeno
pušenje.

Hraniti ločeno od
vročine, vročih
površin, isker,
odprtega ognja in
drugih vrst virov vžiga.
Kajenje prepovedano.

Tartsa távol hőtől,
forró felületektől,
szikrától, nyílt lángtól
és egyéb
gyújtóforrásoktól.
Dohányzás tilos.

Nicht in die
Kanalisation gelangen
lassen.

Do not allow to enter
drains.

Ne laissez pas
pénétrer dans les
égouts.

Non consentire
l'immissione negli
scarichi.

Laat het niet in de
riolering
terechtkomen.

No permita que entre
en los desagües.

Nenechte vniknout do
kanalizace.

Ne dopustiti da uđe u
odvode.

Ne dovolite, da pride v
odtoke.

Csatornába engedni
nem szabad.
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Csatornába engedni
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Nur gemäß den
Anweisungen
auftragen.

Apply only as
directed.

Appliquer uniquement
selon les instructions.

Applicare solo
secondo le istruzioni.

Alleen aanbrengen
volgens de instructies.

Aplicar sólo según las
instrucciones.

Aplikujte pouze podle
návodu.

Nanesite samo prema
uputama.

Nanesite samo v
skladu z navodili.

Csak az
utasításoknak
megfelelően
alkalmazza.

Auf ausreichende
Belüftung achten.

Ensure adequate
ventilation.

Assurez-vous qu'il y a
une ventilation
suffisante.

Assicurarsi che ci sia
una ventilazione
sufficiente.

Zorg voor voldoende
ventilatie.

Asegúrese de que
haya suficiente
ventilación.

Zajistěte dostatečné
větrání.

Osigurajte
odgovarajuću
ventilaciju.

Zagotovite zadostno
prezračevanje.

Győződjön meg arról,
hogy megfelelő
szellőzés van.

Bei Kontakt mit den
Augen sofort
gründlich mit Wasser
spülen und Arzt
konsultieren.

In case of contact with
eyes, rinse
immediately with
plenty of water and
consult a doctor.

En cas de contact
avec les yeux, rincer
immédiatement et
abondamment à l'eau
et consulter un
médecin.

In caso di contatto
con gli occhi,
sciacquare
immediatamente e
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Bij contact met de
ogen onmiddellijk
grondig met water
uitspoelen en een arts
raadplegen.

En caso de contacto
con los ojos, enjuagar
inmediatamente con
abundante agua y
consultar a un
médico.

Při zasažení očí
okamžitě důkladně
vypláchněte vodou a
vyhledejte lékaře.

U slučaju kontakta s
očima, odmah
temeljito isperite
vodom i obratite se
liječniku.

V primeru stika z očmi
takoj temeljito sperite
z vodo in se
posvetujte z
zdravnikom.

Ha szembe kerül,
azonnal alaposan
öblítse ki vízzel és
forduljon orvoshoz.

Ärztlichen Rat
einholen/ärztliche
Hilfe hinzuziehen.

Get medical
advice/attention.

Obtenez un avis/une
attention médicale.

Ottenere
consulenza/attenzione
medica.

Zoek medisch
advies/zorg.

Obtenga
asesoramiento/atenci
ón médica.

Vyhledejte lékařskou
pomoc/ošetření.

Potražite liječnički
savjet/pomoć.

Potražite liječnički
savjet/pomoć.

Kérjen orvosi
tanácsot/figyelmet.

Nicht in die
Kanalisation gelangen
lassen; Produktreste
und Behälter müssen
ordnungsgemäß
entsorgt werden.

Do not empty into
drains; product
residues and
containers must be
disposed of properly.

Ne laissez pas
pénétrer dans les
égouts ; Les résidus
de produits et les
contenants doivent
être éliminés de
manière appropriée.

Non consentire
l'immissione negli
scarichi; I residui ed i
contenitori del
prodotto devono
essere smaltiti
correttamente.

Laat het niet in de
riolering
terechtkomen;
Productresten en
containers moeten op
de juiste manier
worden afgevoerd.

No permita que entre
en los desagües; Los
residuos de productos
y envases deben
eliminarse
adecuadamente.

Nenechejte vniknout
do kanalizace; Zbytky
produktu a nádoby
musí být řádně
zlikvidovány.

Ne ispuštati u odvode;
ostaci proizvoda i
spremnici moraju se
pravilno zbrinuti.

Ne dovolite, da pride v
odtoke; Ostanke
izdelka in vsebnike je
treba ustrezno
odstraniti.

Ne engedje a
csatornába jutni; A
termékmaradványokat
és a tartályokat
megfelelően kell
ártalmatlanítani.

Für die Entsorgung
örtliche/nationale
Vorschriften
beachten.

Observe local/national
regulations for
disposal.

Suivre les
réglementations
locales/nationales
pour l'élimination.

Seguire le normative
locali/nazionali per lo
smaltimento.

Volg de
lokale/nationale
regelgeving voor
verwijdering.

Siga las regulaciones
locales/nacionales
para su eliminación.

Při likvidaci dodržujte
místní/národní
předpisy.

Slijedite
lokalne/nacionalne
propise za odlaganje.

Pri odstranjevanju
upoštevajte
lokalne/državne
predpise.

Kövesse a
helyi/országos
ártalmatlanítási
előírásokat.
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Nicht in der Nähe von
Wärmequellen
aufbewahren.

Do not store near heat
sources.

Ne pas stocker à
proximité de sources
de chaleur.

Non conservare vicino
a fonti di calore.

Niet bewaren in de
buurt van
warmtebronnen.

No almacenar cerca
de fuentes de calor.

Neskladujte v blízkosti
zdrojů tepla.

Ne skladištiti blizu
izvora topline.

Ne shranjujte v bližini
virov toplote.

Ne tárolja hőforrások
közelében.

Bei Kontakt mit den
Augen sofort
gründlich mit Wasser
spülen und Arzt
konsultieren.

In case of contact with
eyes, rinse
immediately with
plenty of water and
consult a doctor.

En cas de contact
avec les yeux, rincer
immédiatement et
abondamment à l'eau
et consulter un
médecin.

In caso di contatto
con gli occhi,
sciacquare
immediatamente e
abbondantemente con
acqua e consultare un
medico.

Bij contact met de
ogen onmiddellijk
grondig met water
uitspoelen en een arts
raadplegen.

En caso de contacto
con los ojos, enjuagar
inmediatamente con
abundante agua y
consultar a un
médico.

Při zasažení očí
okamžitě důkladně
vypláchněte vodou a
vyhledejte lékaře.

U slučaju kontakta s
očima, odmah
temeljito isperite
vodom i obratite se
liječniku.

V primeru stika z očmi
takoj temeljito sperite
z vodo in se
posvetujte z
zdravnikom.

Ha szembe kerül,
azonnal alaposan
öblítse ki vízzel és
forduljon orvoshoz.

Auf ausreichende
Belüftung achten.

Ensure adequate
ventilation.

Assurez-vous qu'il y a
une ventilation
suffisante.

Assicurarsi che ci sia
una ventilazione
sufficiente.

Zorg voor voldoende
ventilatie.

Asegúrese de que
haya suficiente
ventilación.

Zajistěte dostatečné
větrání.

Osigurajte
odgovarajuću
ventilaciju.

Zagotovite zadostno
prezračevanje.

Győződjön meg arról,
hogy megfelelő
szellőzés van.


